
Dan
Chapter 5

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ר1 בֵּלְשַׁאצַּ֣
Валтасар
H1113

א מַלְכָּ֗
цар
H4430

עֲבַד֙
приреди
H5648

לְחֶם֣
гозбу
H3900

ב רַ֔
велику
H7229

לְרַבְרְבָנ֖וֹהִי
за–великане–своје
H7261

אֲלַף֑
хиљаду
H0506

וְלָקֳבֵ֥ל
и–пред
H6903

א אַלְפָּ֖
хиљаду–тих
H0506

א חַמְרָ֥
вино
H2562

ה׃ שָׁתֵֽ
пијаше
H8355

Car Valtasar učini veliku gozbu hiljadi knezova svojih, i pijaše vino pred hiljadom njih.

ר2 בֵּלְשַׁאצַּ֞
Валтасар
H1113

׀אֲמַר֣ 
рече
H0560

בִּטְעֵם֣
под–утицајем
H2939

א חַמְרָ֗
вина
H2562

לְהַיְתָיָה֙
да–донесу
H0858

֙ לְמָאנֵי
судове
H3984

דַּהֲבָא֣
златне
H1722

א וְכַסְפָּ֔
и–сребрне
H3702

י דִּ֤
које
H1768

הַנְפֵּק֙
изнесе
H5312

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֣
Навуходоносор
H5020

אֲב֔וּהִי
отац–његов
H0002

מִן־
из
H4481

הֵיכְלָ֖א
храма
H1965

י דִּ֣
који–је
H1768

בִירוּשְׁלֶם֑
у–Јерусалиму
H3390

וְיִשְׁתּ֣וֹן
и–да–пију
H8355

בְּה֗וֹן
из–њих

מַלְכָּא֙
цар
H4430

וְרַבְרְבָנ֔וֹהִי
и–великани–његови
H7261

הּ שֵׁגְלָתֵ֖
жене–његове
H7695

הּ׃ וּלְחֵנָתֵֽ
и–иноче–његове
H3904

Napiv se vina Valtasar zapovedi da se donesu sudovi zlatni i srebrni, koje beše odneo Navuhodonosor otac mu iz 
crkve jerusalimske, da iz njih piju car i knezovi mu i žene njegove i inoče njegove.

יִן3 בֵּאדַ֗
тада
H0116

֙ הַיְתִיו
донесоше
H0858

מָאנֵי֣
судове
H3984

א דַהֲבָ֔
златне
H1722

י דִּ֣
који
H1768

קוּ הַנְפִּ֗
били–су–изнети
H5312

מִן־
из
H4481

יכְלָא֛ הֵֽ
храма
H1965

י־ דִּֽ
[ознака]
H1768

ית בֵ֥
дома
H1005

א אֱלָהָ֖
Божјег
H0426

י דִּ֣
који–је
H1768

בִירֽוּשְׁלֶם֑
у–Јерусалиму
H3390

יו וְאִשְׁתִּ֣
и–пише
H8355

בְּה֗וֹן
из–њих

מַלְכָּא֙
цар
H4430

וְרַבְרְבָנ֔וֹהִי
и–великани–његови
H7261

הּ שֵׁגְלָתֵ֖
жене–његове
H7695

הּ׃ וּלְחֵנָתֵֽ
и–иноче–његове
H3904

I donesoše zlatne sudove koje behu odneli iz crkve doma Gospodnjeg u Jerusalimu, i pijahu iz njih car i knezovi 
njegovi, žene njegove i inoče njegove.

יו4 אִשְׁתִּ֖
пише
H8355

חַמְרָ֑א
вино
H2562

שַׁבַּחוּ וְ֠
и–хвалише
H7624

י אלָהֵ֞ לֵֽ
богове
H0426

דַּהֲבָ֧א
златне
H1722

א וְכַסְפָּ֛
и–сребрне
H3702

א נְחָשָׁ֥
бронзане
H5174

פַרְזְלָ֖א
гвоздене
H6523

אָעָ֥א
дрвене
H0636

וְאַבְנָֽא׃
и–камене
H0069

Pijahu vino, i hvaljahu bogove zlatne i srebrne i bronzane i drvene i kamene.
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בַּהּ־5
тог

ה שַׁעֲתָ֗
часа
H8160

]נפקו[
[појавише–се]
H5312

)נְפַקָ֙ה֙(
(појавише–се)
H5312

֙ אֶצְבְּעָן
прсти
H0677

י דִּ֣
[ознака]
H1768

יַד־
руке
H3028

אֱנָ֔שׁ
човечје
H0606

֙ תְבָן וְכָֽ
и–писаху
H3790

לָקֳבֵל֣
наспрам
H6903

א נֶבְרַשְׁתָּ֔
свећњака
H5043

עַל־
по
H5922

א גִּירָ֕
малтерису
H1528

י־ דִּֽ
[ознака]
H1768

ל כְתַ֥
зида
H3797

הֵיכְלָ֖א
двора
H1965

י דִּ֣
[ознака]
H1768

א מַלְכָּ֑
царевог
H4430

א וּמַלְכָּ֣
и–цар
H4430

חָזֵ֔ה
виде
H2370

ס פַּ֥
длан
H6447

ה יְדָ֖
руке
H3028

י דִּ֥
који
H1768

ה׃ כָתְבָֽ
писаше
H3790

U taj čas iziđoše prsti ruke čovečije i pisahu prema svećnjaku po okrečenom zidu od carskog dvora, i car vide 
ruku koja pisaše.

יִן6 אֱדַ֤
тада
H0116

מַלְכָּא֙
цар
H4430

הִי זִיוֹ֣
боја–му–се
H2122

שְׁנ֔וֹהִי
промени
H8133

וְרַעיֹנֹ֖הִי  
и–мисли–његове
H7476

יְבַהֲלוּנֵּ֑הּ
узнемирише–га
H0927

י וְקִטְרֵ֤
и–зглобови
H7001

חַרְצֵהּ֙
бедара–му
H2783

יִן מִשְׁתָּרַ֔
попустише
H8271

הּ רְכֻבָּתֵ֔ וְאַ֨
и–колена–његова
H0755

א דָּ֥
једно
H1668

א לְדָ֖
о–друго
H1668

ׁן׃ נָֽקְשָֽ
удараху
H5368

Tada se promeni lice caru, i misli ga njegove uznemiriše i pojas se oko njega raspasa i kolena mu udarahu jedno 
o drugo.

א7 קָרֵ֤
викну
H7123

מַלְכָּא֙
цар
H4430

יִל בְּחַ֔
гласно
H2429

עָלָה֙ לְהֶֽ
да–доведу
H5954

א לְאָשְׁ֣פַיָּ֔
астрологе
H0826

]כשדיא[
[Халдејце]
H3779

י( )כַּשְׂדָּאֵ֖
(Халдејце)
H3779

וְגָזְרַיָּ֑א
и–гатаре
H1505

עָנֵ֨ה
одговори
H6032

א מַלְכָּ֜
цар
H4430

׀וְאָמַר֣ 
и–рече
H0560

לְחַכִּימֵי֣
мудрацима
H2445

ל בָבֶ֗
вавилонским
H0895

י דִּ֣
да
H1768

כָל־
сваки
H3606

נָשׁ אֱ֠
човек
H0606

י־ דִּֽ
који
H1768

ה יִקְרֵ֞
прочита
H7123

כְּתָבָה֣
писмо
H3792

דְנָ֗ה
ово
H1836

וּפִשְׁרֵהּ֙
и–тумачење–му
H6591

נִי יְחַוִּנַּ֔
ми–објасни
H2324

אַרְגְּוָנָא֣
пурпуром
H0711

שׁ יִלְבַּ֗
ће–се–обући
H3848

]והמונכא[
[и–ланац]
H2002

מְנִיכָא֤  ( )וְהַֽ
(и–ланац)
H2002

י־ דִֽ
од
H1768

דַהֲבָא֙
злата
H1722

ל־ עַֽ
око
H5922

הּ צַוְּארֵ֔
врата–му
H6676

י וְתַלְתִּ֥
и–трећи

א בְמַלְכוּתָ֖
у–царству
H4437

ט׃ יִשְׁלַֽ
ће–владати
H7981

ס
¶

Povika car glasno, te dovedoše zvezdare, Haldeje i gatare; i progovori car i reče mudracima vavilonskim: Ko 
pročita ovo pismo i kaže mi šta znači, onaj će se obući u skerlet, i nosiće zlatnu verižicu o vratu, i biće treći 
gospodar u carstvu.

8֙ אֱדַיִ֙ן
тада
H0116

]עללין[
[уђоше]
H5954

ין( לִּ֔ )עָֽ
(уђоше)
H5954

ל כֹּ֖
сви
H3606

חַכִּימֵי֣
мудраци
H2445

א מַלְכָּ֑
цареви
H4430

א־ וְלָֽ
али–не
H3809

ין כָהֲלִ֤
могаху
H3546

כְּתָבָא֙
писмо
H3792

א לְמִקְרֵ֔
да–прочитају
H7123

]ופשרא[
[и–тумачење–му]
H6591

הּ( )וּפִשְׁרֵ֖
(и–тумачење–му)
H6591

לְהוֹדָעָ֥ה
да–објаве
H3046

א׃ לְמַלְכָּֽ
цару
H4430

Tada pristupiše svi mudraci carevi; ali ne mogoše pročitati pisma niti kazati caru šta znači.

דַיִן9 אֱ֠
тада
H0116

א מַלְכָּ֤
цар
H4430

בֵלְשַׁאצַּר֙
Валтасар
H1113

שַׂגִּ֣יא
веома
H7690

ל מִתְבָּהַ֔
се–уплашио
H0927

הִי וְזִיוֹ֖
и–боја–му–се
H2122

שָׁנַיִ֣ן
промени
H8133

עֲל֑וֹהִי
на–њему
H5922

וְרַבְרְבָנ֖וֹהִי
и–великани–његови
H7261

ׁין׃ שְׁתַּבְּשִֽ מִֽ
смутише–се
H7672
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Tada se car Valtasar vrlo uznemiri, i lice mu se sasvim izmeni; i knezovi se njegovi prepadoše.

א10 מַלְכְּתָ֕
царица
H4433

ל לָקֳבֵ֨
због
H6903

י מִלֵּ֤
речи
H4406

מַלְכָּא֙
царевих
H4430

וְרַבְרְבָנ֔וֹהִי
и–великана–његових
H7261

ית לְבֵ֥
у–дворану
H1005

מִשְׁתְּיָא֖
гозбену
H4961

]עללת[
[уђе]
H5954

ת( )עַלַּ֑
(уђе)
H5954

עֲנָ֨ת
одговори
H6032

א מַלְכְּתָ֜
царица
H4433

רֶת וַאֲמֶ֗
и–рече
H0560

מַלְכָּא֙
царе
H4430

ין לְעָלְמִ֣
довека
H5957

י חֱיִ֔
живи
H2418

ל־ אַֽ
нека–не
H0409

יְבַהֲלוּךְ֙
узнемиравају–те
H0927

רַעְיוֹנָ֔ךְ
мисли–твоје
H7476

וְזִיוָי֖ךְ
и–боја–твоја
H2122

אַל־
нека–се–не
H0409

יִשְׁתַּנּֽוֹ׃
мења
H8133

Dođe carica radi toga što se dogodi caru i knezovima njegovim u kuću gde beše gozba, i progovori carica i reče: 
Care, da si živ doveka! Da te ne uznemiruju misli tvoje, i da ti se lice ne menja.

י11 אִיתַ֨
има
H0383

ר גְּבַ֜
човек
H1400

ךְ בְּמַלְכוּתָ֗
у–царству–твом
H4437

י דִּ֠
у–коме
H1768

ר֣וּחַ
дух
H7308

ין אֱלָהִ֣
богова
H0426

֮ קַדִּישִׁין
светих
H6922

בֵּהּ֒
борави

וּבְיוֹמֵי֣
и–у–данима
H3118

אֲב֗וּךְ
оца–твог
H0002

נַהִיר֧וּ
светлост

וְשָׂכְלְתָנ֛וּ
и–разумевање
H7924

וְחָכְמָ֥ה
и–мудрост
H2452

כְּחָכְמַת־
попут–мудрости
H2452

ין אֱלָהִ֖
богова
H0426

הִשְׁתְּכַחַ֣ת
нађена–је
H7912

הּ בֵּ֑
у–њему

א וּמַלְכָּ֤
и–цар
H4430

כַדְנֶצַּר֙ נְבֻֽ
Навуходоносор
H5020

אֲב֔וּךְ
отац–твој
H0002

רַ֧ב
за–поглавара
H7229

ין חַרְטֻמִּ֣
врачара
H2749

ין שְׁפִ֗ אָֽ
астролога
H0826

֙ כַּשְׂדָּאִין
Халдејаца
H3779

ין גָּזְרִ֔
гатара
H1505

הֲקִימֵ֖הּ
постави–га
H6966

אֲב֥וּךְ
отац–твој
H0002

א׃ מַלְכָּֽ
цар
H4430

Ima čovek u tvom carstvu, u kome je duh svetih bogova; i u vreme oca tvog nađe se u njega videlo i razum i 
mudrost, kakva je u bogova, i car Navuhodonosor, otac tvoj, care, postavi ga glavarem vračarima, zvezdarima, 
Haldejima i gatarima;
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јер
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ל קֳבֵ֡
зато
H6903

י דִּ֣
што
H1768

׀ר֣וּחַ 
дух
H7308

ה יַתִּירָ֡
изванредан
H3493

ע וּמַנְדַּ֡
и–знање
H4486

וְשָׂכְלְתָנ֡וּ
и–разумевање
H7924

ר מְפַשַּׁ֣
тумачење
H6590

֩ חֶלְמִין
снова
H2493

חֲוָיַ֨ת אַֽ וַֽ
и–разјашњавање
H0263

ן אֲחִידָ֜
загонетки
H0280

וּמְשָׁרֵ֣א
и–решавање
H8271

ין קִטְרִ֗
чворова
H7001

הִשְׁתְּכַחַ֤ת
нађено–је
H7912

בֵּהּ֙
у–њему

אל נִיֵּ֔ בְּדָ֣
у–Данилу
H1841

י־ דִּֽ
коме
H1768

א מַלְכָּ֥
цар
H4430

שָׂם־
даде
H7761

שְׁמֵ֖הּ
име
H8036

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֑
Валтасар
H1096

כְּעַן֛
сада
H3705

דָּנִיֵּ֥אל
Данило
H1841

י יִתְקְרֵ֖
нека–се–позове
H7123

ה וּפִשְׁרָ֥
и–тумачење
H6591

חֲוֵֽה׃ יְהַֽ
ће–објавити
H2324

פ
¶

jer velik duh i znanje i razum za kazivanje snova i pogađanje zagonetki i razmršivanje zamršenih stvari nađe se u 
Danila, kome car nade ime Valtasar; neka sada dozovu Danila, i on će kazati šta znači.
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13֙ בֵּאדַיִ֙ן
тада
H0116

אל נִיֵּ֔ דָּֽ
Данило
H1841

הֻעַ֖ל
доведен–би
H5954

קֳדָ֣ם
пред
H6925

א מַלְכָּ֑
цара
H4430

עָנֵ֨ה
одговори
H6032

א מַלְכָּ֜
цар
H4430

וְאָמַר֣
и–рече
H0560

אל לְדָנִיֵּ֗
Данилу
H1841

]אנתה־[
[ти]
H0607

)אַנְתְּ־(
(ти)
H0607

ה֤וּא
си
H1932

֙ דָנִיֵּאל
Данило
H1841

י־ דִּֽ
који–си
H1768

מִן־
од
H4481

בְּנֵי֤
синова
H1123

גָלוּתָא֙
изгнанства
H1547

י דִּ֣
[ознака]
H1768

יְה֔וּד
јудејског
H3061

י דִּ֥
кога
H1768

י הַיְתִ֛
доведе
H0858

א מַלְכָּ֥
цар
H4430

בִי אַ֖
отац–мој
H0002

מִן־
из
H4481

יְהֽוּד׃
Јудеје
H3061

Tada Danilo bi doveden pred cara. Car progovori Danilu i reče: Jesi li ti Danilo između roblja Judina, koje dovede iz 
judejske car otac moj?

וְשִׁמְעֵת14֣
и–чуо–сам
H8086

]עליך[
[о–теби]
H5922

ךְ( )עֲלָ֔
(о–теби)
H5921

י דִּ֛
да
H1768

ר֥וּחַ
дух
H7308

ין אֱלָהִ֖
богова
H0426

ךְ בָּ֑
је–у–теби

וְנַהִיר֧וּ
и–светлост

וְשָׂכְלְתָנ֛וּ
и–разумевање
H7924

וְחָכְמָ֥ה
и–мудрост
H2452

ה יַתִּירָ֖
изванредна
H3493

הִשְׁתְּכַ֥חַת
нађена–је
H7912

ךְ׃ בָּֽ
у–теби

Čuh za tebe da je duh svetih bogova u tebi, i videlo i razum i mudrost velika da se nađe u tebe.

ן15 וּכְעַ֞
а–сада
H3705

הֻעַלּ֣וּ
доведени–су
H5954

י דָמַ֗ קָֽ
преда–ме
H6925

ימַיָּא֙ חַכִּֽ
мудраци
H2445

א שְׁפַיָּ֔ אָֽ
астролози
H0826

י־ דִּֽ
да
H1768

כְתָבָ֤ה
писмо
H3792

דְנָה֙
ово
H1836

יִקְר֔וֹן
прочитају
H7123

הּ וּפִשְׁרֵ֖
и–тумачење–му
H6591

לְהוֹדָעֻתַ֑נִי
да–ми–објаве
H3046

א־ וְלָֽ
али–не
H3809

ין כָהֲלִ֥
могаху
H3546

ׁר־ פְּשַֽ
тумачење
H6591

א מִלְּתָ֖
речи
H4406

לְהַחֲוָיָֽה׃
да–објаве
H2324

A sada su dovedeni preda me mudraci, zvezdari, da pročitaju pismo i kažu mi šta znači; ali ne mogu da kažu šta 
to znači.

וַאֲנָה16֙
а–ја

שִׁמְעֵת֣
чуо–сам
H8086

]עליך[
[о–теби]
H5922

ךְ( )עֲלָ֔
(о–теби)
H5921

י־ דִּֽ
да
H1768

]תוכל[
[можеш]
H3202

)תִיכּ֥וּל  (
(можеш)
H3202

ין פִּשְׁרִ֛
тумачења
H6591

ר לְמִפְשַׁ֖
да–тумачиш
H6590

ין וְקִטְרִ֣
и–чворове
H7001

לְמִשְׁרֵ֑א
да–размрсиш
H8271

ן כְּעַ֡
сада
H3705

֩ הֵן
ако

]תוכל[
[можеш]
H3202

)תִּכ֨וּל(
(можеш)
H3202

א כְּתָבָ֜
писмо
H3792

א לְמִקְרֵ֗
да–прочиташ
H7123

וּפִשְׁרֵהּ֙
и–тумачење–му
H6591

נִי עֻתַ֔ לְהוֹדָ֣
да–ми–објавиш
H3046

אַרְגְּוָנָא֣
пурпуром
H0711

שׁ תִלְבַּ֗
ћеш–се–обући
H3848

]והמונכא[
[и–ланац]
H2002

מְנִיכָא֤  ( )וְהַֽ
(и–ланац)
H2002

י־ דִֽ
од
H1768

דַהֲבָא֙
злата
H1722

ל־ עַֽ
око
H5922

ךְ צַוְּארָ֔
врата–ти
H6676

א וְתַלְתָּ֥
и–трећи
H8531

א בְמַלְכוּתָ֖
у–царству
H4437

ט׃ תִּשְׁלַֽ
ћеш–владати
H7981

פ
¶

A za tebe ja čuh da možeš protumačiti i zamršene stvari razmrsiti. Ako, dakle, možeš pročitati ovo pismo i kazati 
mi šta znači, obući ćeš se u skerlet, i zlatnu verižicu nosićeš o vratu, i bićeš treći gospodar u carstvu.

יִן17 בֵּאדַ֜
тада
H0116

עָנֵה֣
одговори
H6032

אל דָנִיֵּ֗
Данило
H1841

וְאָמַר֙
и–рече
H0560

קֳדָ֣ם
пред
H6925

א מַלְכָּ֔
царем
H4430

מַתְּנָתָךְ֙
дарове–твоје
H4978

לָךְ֣
теби

ן הֶוְיָ֔ לֶֽ
нека–остану
H1934

ךְ זְבְּיָתָ֖ וּנְבָ֥
и–награде–твоје
H5023

לְאָחֳרָ֣ן
другоме
H0321

הַב֑
дај
H3052

ם בְּרַ֗
али
H1297

כְּתָבָא֙
писмо
H3792

אֶקְרֵ֣א
прочитаћу
H7123

א לְמַלְכָּ֔
цару
H4430

א וּפִשְׁרָ֖
и–тумачење
H6591

הּ׃ אֲהוֹדְעִנֵּֽ
објавићу–му
H3046
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Tada odgovori Danilo i reče pred carem: Darovi tvoji neka tebi, i podaj drugom poklone svoje; a pismo ću ja 
pročitati caru i kazati šta znači.

]אנתה[18
[ти]
H0607

נְתְּ( )אַ֖
(ти)
H0607

א מַלְכָּ֑
царе
H4430

אֱלָהָא֙
Бог
H0426

]עליא[
[Вишњи]
H5943

ה( )עִלָּאָ֔
(Вишњи)
H5943

מַלְכוּתָ֤א
царство
H4437

וּרְבוּתָא֙
и–величину
H7238

וִיקָרָ֣א
и–славу
H3367

ה וְהַדְרָ֔
и–величанство
H1923

יְהַ֖ב
даде
H3052

ר לִנְבֻכַדְנֶצַּ֥
Навуходоносору
H5020

אֲבֽוּךְ׃
оцу–твом
H0002

Care, Bog Višnji dade carstvo veličinu i slavu i čast Navuhodonosoru, ocu tvom.

וּמִן־19
и–од
H4481

רְבוּתָא֙
величине
H7238

י דִּ֣
коју
H1768

יְהַב־
даде
H3052

הּ לֵ֔
му

ל כֹּ֣
сви
H3606

א מְמַיָּ֗ עַֽ
народи
H5972

אֻמַיָּא֙
племена
H0524

א נַיָּ֔ וְלִשָּׁ֣
и–језици
H3961

הֲו֛וֹ
бејаху
H1934

]זאעין[
[дрхтали]
H2112

ין( )זָיְעִ֥
(дрхтали)
H2112

ין וְדָחֲלִ֖
и–бојали–се
H1763

מִן־
од
H4481

קֳדָמ֑וֹהִי
пред–њим
H6925

י־ דִּֽ
кога
H1768

הֲוָ֨ה
хтеђаше
H1934

א צָבֵ֜
хтеде
H6634

הֲוָא֣
бијаше
H1934

ל קָטֵ֗
убијао
H6992

י־ וְדִֽ
и–кога
H1768

הֲוָה֤
хтеђаше
H1934

צָבֵא֙
хтеде
H6634

הֲוָה֣
бијаше
H1934

א מַחֵ֔
остављао–у–животу
H2418

י־ וְדִֽ
и–кога
H1768

הֲוָה֤
хтеђаше
H1934

צָבֵא֙
хтеде
H6634

הֲוָה֣
бијаше
H1934

ים מָרִ֔
узвисивао
H7313

י־ וְדִֽ
и–кога
H1768

הֲוָה֥
хтеђаше
H1934

א צָבֵ֖
хтеде
H6634

הֲוָה֥
бијаше
H1934

יל׃ מַשְׁפִּֽ
понижавао
H8214

I od veličine koju mu dade svi narodi, plemena i jezici drhtahu pred njim i bojahu ga se; ubijaše koga hoćaše, i 
ostavljaše u životu koga hoćaše, uzvišavaše koga hoćaše, i ponižavaše koga hoćaše.

20֙ וּכְדִי
а–кад
H1768

ם רִ֣
узвиси–се
H7313

הּ לִבְבֵ֔
срце–његово
H3825

וְרוּחֵ֖הּ
и–дух–његов
H7308

קְפַת֣ תִּֽ
отврдну
H8631

לַהֲזָדָ֑ה
у–охиости
H2103

הָנְחַת֙
збачен–би
H5182

מִן־
са
H4481

כָּרְסֵא֣
престола
H3764

הּ מַלְכוּתֵ֔
царства–свог
H4437

ה יקָרָ֖ וִֽ
и–слава–му
H3367

יוּ הֶעְדִּ֥
одузета–би
H5709

הּ׃ מִנֵּֽ
од–њега
H4481

Ali kada mu se podiže srce i duh mu se posili u oholosti, bi smetnut s carskog prestola svog, i uzeše mu slavu.

וּמִן־21
и–од
H4481

֩ בְּנֵי
синова
H1123

א אֲנָשָׁ֨
људских
H0606

יד טְרִ֜
протеран–би
H2957

׀וְלִבְבֵהּ֣ 
и–срце–му
H3825

עִם־
са
H5974

חֵיוְתָ֣א
животињама
H2423

]שוי[
[изједначи–се]

יְו  ( )שַׁוִּ֗
(изједначи–се)
H7739

וְעִם־
и–са
H5974

דַיָּא֙ עֲרָֽ
дивљим–магарцима
H6167

הּ מְדוֹרֵ֔
боравиште–му

א עִשְׂבָּ֤
траву

֙ כְתוֹרִין
као–волови
H8450

יְטַעֲ֣מוּנֵּ֔הּ
даваху–му–да–једе
H2939

ל וּמִטַּ֥
и–росом
H2920

שְׁמַיָּ֖א
небеском
H8065

גִּשְׁמֵהּ֣
тело–му
H1655

ע יִצְטַבַּ֑
би–квашено
H6647

עַד֣
док
H5705

י־ דִּֽ
не
H1768

ע יְדַ֗
сазна
H3046

י־ דִּֽ
да
H1768

יט שַׁלִּ֞
влада
H7990

אֱלָהָ֤א
Бог
H0426

]עליא[
[Вишњи]
H5943

)עִלָּאָה֙(
(Вишњи)
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
над–царством
H4437

א אֲנָשָׁ֔
људским
H0606

וּלְמַן־
и–кога
H4479

י דִּ֥
год
H1768

ה יִצְבֵּ֖
хоће
H6634

ים יְהָקֵ֥
поставља
H6966

]עליה[
[над–њим]
H5922

הּ׃( )עֲלַֽ
(над–њим)
H5921

I bi prognan između ljudi i srce mu posta kao u zveri, i stan mu beše s divljim magarcima, hraniše ga travom kao 
goveda, i rosa nebeska kvasi mu telo, dokle pozna da Bog Višnji vlada carstvom ljudskim, i koga hoće postavlja 
nad njim.
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]ואנתה[22
[а–ти]
H0607

)וְאַ֤נְתְּ(
(а–ти)
H0607

בְּרֵהּ֙
сине–му
H1247

ר בֵּלְשַׁאצַּ֔
Валтасаре
H1113

לָ֥א
ниси
H3809

לְתְּ הַשְׁפֵּ֖
понизио
H8214

לִבְבָךְ֑
срце–твоје
H3825

כָּל־
јер–све
H3606

ל קֳבֵ֕
зато
H6903

י דִּ֥
што
H1768

כָל־
све
H3606

דְּנָה֖
ово
H1836

עְתָּ׃ יְדַֽ
знао–си
H3046

A ti, Valtasare, sine njegov, nisi ponizio srca svog premda si znao sve ovo.

וְעַל23֣
и–на
H5922

א־ מָרֵֽ
Господара
H4756

׀שְׁמַיָּ֣א 
небеског
H8065

מְתָּ הִתְרוֹמַ֡
подиже–се
H7313

א אנַיָּ֨ וּלְמָֽ
и–судове
H3984

י־ דִֽ
[ознака]
H1768

הּ בַיְתֵ֜
дома–његова
H1005

יו הַיְתִ֣
донесоше
H0858

]קדמיך[
[пред–тебе]
H6925

ךְ( דָמָ֗ )קָֽ
(пред–тебе)
H6925

]ואנתה[
[и–ти]
H0607

נְתְּ( )וְאַ֨
(и–ти)
H0607

]ורברבניך[
[и–великани–твоји]
H7261

ךְ  ( )וְרַבְרְבָנָ֜
(и–великани–твоји)
H7261

ׁגְלָתָ֣ךְ שֵֽ
жене–твоје
H7695

֮ וּלְחֵנָתָךְ
и–иноче–твоје
H3904

֮ חַמְרָא
вино
H2562

שָׁתַ֣יִן
пијасте
H8355

בְּהוֹן֒
из–њих

אלָהֵי֣ וְלֵֽ
и–богове
H0426

א־ כַסְפָּֽ
сребрне
H3702

דַהֲבָא וְ֠
и–златне
H1722

א נְחָשָׁ֨
бронзане
H5174

א פַרְזְלָ֜
гвоздене
H6523

אָעָא֣
дрвене
H0636

א וְאַבְנָ֗
и–камене
H0069

י דִּ֠
који
H1768

א־ לָֽ
не
H3809

חָזַיִ֧ן
виде
H2370

וְלָא־
нити
H3809

שָׁמְעִ֛ין
чују
H8086

וְלָ֥א
нити
H3809

ין יָדְעִ֖
знају
H3046

חְתָּ שַׁבַּ֑
хвалио–си
H7624

א אלָהָ֞ וְלֵֽ
а–Бога
H0426

י־ דִּֽ
у–чијој
H1768

ךְ נִשְׁמְתָ֥
је–руци–дах–твој
H5396

בִּידֵ֛הּ
у–руци–му
H3028

וְכָל־
и–сви
H3606

ךְ אֹרְחָתָ֥
путеви–твоји
H0735

לֵ֖הּ
му

לָ֥א
ниси
H3809

רְתָּ׃ הַדַּֽ
прославио
H1922

Nego si se podigao na Gospoda nebeskog, i sudove doma Njegovog donesoše preda te, i piste iz njih vino ti i 
knezovi tvoji, žene tvoje i inoče tvoje, i ti hvali bogove srebrne i zlatne, bronzane, gvozdene, drvene i kamene, koji 
ne vide niti čuju, niti razumeju, a ne slavi Boga, u čijoj je ruci duša tvoja i svi putevi tvoji.

24֙ בֵּאדַיִ֙ן
тада
H0116

מִן־
од
H4481

קֳדָמ֔וֹהִי
пред–њега
H6925

יַחַ   שְׁלִ֖
послан–би
H7972

א פַּסָּ֣
длан
H6447

י־ דִֽ
[ознака]
H1768

יְדָ֑א
руке
H3028

א וּכְתָבָ֥
и–писмо
H3792

דְנָה֖
ово
H1836

ׁים׃ רְשִֽ
би–написано
H7560

Zato od Njega bi poslana ruka i ovo pismo bi napisano.

וּדְנָה25֥
а–ово–је
H1836

א כְתָבָ֖
писмо
H3792

י דִּ֣
које–је
H1768

ים רְשִׁ֑
написано
H7560

מְנֵא֥
МЕНЕ
H4484

מְנֵא֖
МЕНЕ
H4484

ל תְּקֵ֥
ТЕКЕЛ

ין׃ וּפַרְסִֽ
УФАРСИН

A ovo je pismo napisano: MENE, MENE, TEKEL, UFARSIN.

דְּנָה26֖
ово–је
H1836

ׁר־ פְּשַֽ
тумачење
H6591

מִלְּתָ֑א
речи
H4406

א מְנֵ֕
МЕНЕ
H4484

מְנָֽה־
избројао–је
H4483

א אֱלָהָ֥
Бог
H0426

ךְ מַלְכוּתָ֖
царство–твоје
H4437

הּ׃ וְהַשְׁלְמַֽ
и–окончао–га
H8000

A ovo znače te reči: MENE, brojao je Bog tvoje carstvo i do kraja izbrojao.

ל27 תְּקֵ֑
ТЕКЕЛ

ילְתָּה תְּקִ֥
измерен–си

אזַנְיָא֖ ֹֽ בְמ
на–теразијама
H3977

חַתְּ וְהִשְׁתְּכַ֥
и–нађен–си
H7912

יר׃ חַסִּֽ
лак
H2627

TEKEL, izmeren si na merila, i našao si se lak.

פְּרֵ֑ס28
ПЕРЕС

פְּרִיסַת֙
раздељено–је

ךְ מַלְכוּתָ֔
царство–твоје
H4437

וִיהִיבַ֖ת
и–дато–је
H3052

י לְמָדַ֥
Мидијцима
H4076

ס׃ וּפָרָֽ
и–Персијанцима
H6540

FERES, razdeljeno je carstvo tvoje, i dano Midijanima i Persijanima.
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יִן 29 ׀בֵּאדַ֣
тада
H0116

אֲמַר֣
рече
H0560

ר בֵּלְשַׁאצַּ֗
Валтасар
H1113

ישׁוּ וְהַלְבִּ֤
и–обукоше
H3848

֙ נִיֵּאל לְדָֽ
Данила
H1841

א אַרְגְּוָנָ֔
у–пурпур
H0711

]והמונכא[
[и–ланац]
H2002

מְנִיכָ֥א( )וְהַֽ
(и–ланац)
H2002

י־ דִֽ
од
H1768

א דַהֲבָ֖
злата
H1722

ל־ עַֽ
око
H5922

צַוְּארֵ֑הּ
врата–му
H6676

זֽוּ וְהַכְרִ֣
и–објавише
H3745

עֲל֔וֹהִי
о–њему
H5922

י־ דִּֽ
да
H1768

לֶהֱוֵא֥
буде
H1934

יט שַׁלִּ֛
владар
H7990

א תַּלְתָּ֖
трећи
H8531

א׃ בְּמַלְכוּתָֽ
у–царству
H4437

Tada zapovedi Valtasar, te obukoše Danila u skerlet, i metnuše mu zlatnu verižicu oko vrata, i proglasiše za nj da 
je treći gospodar u carstvu.

בֵּ֚ה30ּ
те

א בְּלֵי֣לְיָ֔
ноћи
H3916

יל קְטִ֕
убијен–би
H6992

ר בֵּלְאשַׁצַּ֖
Валтасар
H1113

א מַלְכָּ֥
цар
H4430

]כשדיא[
[халдејски]
H3779

ה׃( )כַשְׂדָּאָֽ
(халдејски)
H3779

פ
¶

Istu noć bi ubijen Valtasar, car haldejski.

וְדָרְיָוֶ֙ש31ׁ֙
а–Дарије
H1868

א     דָיָ֔ מָֽ
Мидијац
H4077

ל קַבֵּ֖
прими
H6902

מַלְכוּתָ֑א
царство
H4437

כְּבַ֥ר
у–старости
H1247

שְׁנִ֖ין
од–година
H8140

ין שִׁתִּ֥
шездесет
H8361

ין׃ וְתַרְתֵּֽ
и–две
H8648

A Darije Midijanin preuze carstvo, i beše mu oko šezdeset i dve godine.
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